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Schritt 1:

Die Internetseite www.vetinfo.it aufrufen. Auf ,,ACCEDI all'Area riservata" klicken und
mittels digitaler Identitdt (SPID oder CIE) einsteigen.

Sistema Infor‘malgivo
Veterinario G

4=

an e
-J%ﬂ%&f//é 2

(D raceount)
1} 0861-315500 (W H:11R all'Area riservata
da tel MOB Nnn (=1} le mie credenziali

Sistema 1&R Presentazione

Schede Gestiona . L o -
online Il portale dei Sistemi Informativi Veterinari nasce, per volere del Ministero della

Salute, con lo scopo di raccogliere e presentare i dati, sanifari e non, utili al

governo del sistema nazionale della Sanitd Animale e Sicurezza Alimentare, con msul"l lm'um
Carta Nazionale dei Servizi particolare attenzione alla definizione dei rischi sanitari lungo lintera catena =
= produttiva, dalla produzione degli alimenti per gli animali sino alla messa in Bollettino
Software per Carta commercio degli alimenti per il consumo umano. idemiumm
Nazionale dei Servizi p Ep - ﬂa'e -

Richiesta Abilitazi Esso fornisce una serie di servizi pubblici quali news, riferimenti alla normativa vigente, informazioni
ichie litazione di interesse, dati statisfici e collegamenti ad altri sifi nazionali ed internazionali coerenti con larea

Il portale costituisce, inoltre, il punto di accesso unico per i soggefti istituzionali, le aziende e gli |
opgratori g:IeI seﬂpre, qhe lo alimentano e lo utilizzano a vario titolo mediante le specifiche funzionalita

The authorized user is responsible for maintaining the confidentiality of processed data and for adopting the
necessary security measures to prevent unauthorized access or improper use throughout the validity period of their
credentials. Therefore, the user must log out whenever leaving the device used to access the system unattended.

SPID IH|’ CNS Credenziali Vetinfo

fliﬂ Entra con CIE

ACHTUNG: besitzt man mehrere Accounts, so wird nach der Anmeldung
ausgewdhlt, in welcher Funktion gearbeitet werden soll. In diesem Fall wird
mit dem Account der Alm eingestiegen. Der entsprechende Benutzername
setzt sich normalerweise aus dem ersten Buchstaben des Vornamens, dem
gesamten Nachnamen und der Steuernummer der Alm zusammen.
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Schritt 2:
Auf die entsprechende Tierart klicken, z. B. Rinder und bei Operatore einsteigen.

ANAGRAFI

Schritt 3:
Auf BEWEGUNGEN klicken und Begleitdokument fir Alm/Weide auswahlen und
dann auf Begleitdokument erstellen gehen.

Ausgaenge

Versteigerungen /
Messen / Markte

Korrektur

Begleitdokument

Begleitdokument fuer
Alm/Weide

ooy
Versteigerung

Dokument fuer
Notschliachtung

Weiden/Almen

Verwaltung der

DATEI-SENDEN

Operatore

Begleitdokument
erstelien

Begleltdolument

Begleitdokument

>
aktualisieren/abandern

Ausgang registrieren
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Schritt 4:
Der Almkodex wird in das entsprechende Feld getippt. Alle anderen Felder werden
leer gelassen. Dann auf ,Senden" klicken.

ENU ANzZEIGEN
Suche Alm/Weide
: DETENTORE/OPERATORE (ALMINTERESSENTSCHAF O

Bezeichnung der Weide

Aebrechen

Anschlielfend wird auf die Zeile mit den Daten der Alm und der entsprechenden
Tierart geklickt.

. //-,,,}“a;//, 72

: DETENTORE/OPERATORE (ALMINTERESSENTSCHAFT

Gemeinds Tierart

I S — N EEERNENSRRNNES S/RENTINO - SARNTAL BOVINI I
urued
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Schritt 5:
Sollen die Tiere von der Alm zuriick auf den Heimbetrieb geschrieben werden, so
wird der Punkt ,Rientro in allevamento" ausgewahlt.

Anagrafi

o @

MENU ANZEIGEN
Compilazione documento di accompagnamento da pascolo
: DETENTORE/OPERATORE (ALMINTERESSENTSCHAFT GEE)

Pascolo di origine

Kodex Alm/Weide: — Bezeichnung: —
Ausgangsart

L] L] L: ]
@ Rientro in allevamento. O uscita verso macello O Uscita verso fiera/mercato
(i ] (i)
) Uscita verse pascolo ) uscita verso Allevamento

Darunter erscheinen dann weitere Felder wo in das entsprechende Feld der
Betriebskodex des Heimbetriebes angegeben und anschlieRfend auf den Pfeil
geklickt wird.

MENU ANZETGEN
Compilazione documento di accompagnamento da pascolo
: DETENTORE/OPERATORE (ALMINTERESSENTSCHAFT G

Pascolo di origine

Kodex Alm/ Weide: —— Bezeichnung: L]

Ausgangsart
@ Rientro in allevamento © uscita verso macello © uscita verso fiera/mercato
) Uscita verso pascolo O uscita verso Allevamento

Bestimmungsherde

Batriebskodex

Es 6ffnet sich ein weiteres Fenster in dem der Betrieb erscheint und angeklickt
werden kann.

In dieser Liste werden nur OFFENE Herden angezeigt; Wenn die Herde nicht in der Liste vorhanden
ist, pruefen Sie, ob sie geschlossen ist, und aktualisieren Sie die Daten

Registrierungsnummer Betriebskodex Bezeichnung Steuernummer Tierart Strukturart

R e e ADRRRNRRENRES EOVINI ALLEVAMENTO LATTE
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Schritt 6:
Als nachstes werden die Tiere ausgewdhlt, welche zurlickgeschrieben werden sollen.
Daflr kann auf das Feld ,Auswahl der Tiere" geklickt werden.

Registrierungsnummer:

Betriebskod - | Bezeichnung:

Parametri di ricerca per selezione capi da aggis I di

Betriebskodex Geburtsjahr: Geburtsmonat: | Geschlecht:[ |

Da der entsprechende Betrieb vorher bereits ausgewahlt worden ist, scheinen nun
nur die Tiere dieses Betriebes auf. Bei jenen Tieren, welche zurlckgeschrieben
werden sollen, wird jeweils ein Hdkchen gesetzt und anschlieBend auf ,Senden®
geklickt.

Herhunftsweide: I S

Alle auswahlen Keine Auswahl

Betriebskodex Rasse Eingangsdatum Alm/Weide
ITOERNN 22 /02 /2014 GRIGIA ALPINA 23/05/2026
ITERENRNRNNNN 10/02/2014 GRIGIA ALPINA 23/05/2026
ITHNNNS 71 /01/2010 GRIGIA ALPINA 23/05/2026 T
ITES 27 /01/2019 GRIGIA ALPINA 23/05/2026 [}
ITOEERRNRES 74/00/2022 GRIGIA ALPINA 23/05/2026 [
ITHRERRRRRNRES 02 /08/2024 GRIGIA ALPINA 23/05/2026 El
ITEEEEEEENNNNS 16/08/2024 GRIGIA ALPINA 22/05/2026 O

Zuruack Sanden

Schritt 7:
Als letztes werden noch die Daten des Transportes angegeben. Es kann zwischen
den folgenden Transportarten ausgewdhlt werden:

e Eigenes Transportmittel (muss zuvor beim tierdrztlichen Dienst registriert

worden sein)

e Eine autorisierte Transportfirma

e Auslandischer Transporteur

e Ohne Transport (zu FuR)

Trasporto con mezzo

) proprio registrato in BDN/SINVSA © di trasportatore autorizzato ) di trasportatore estero ) senza mezzo di trasporto

Je nachdem welches Transportmittel ausgewdhlt wird, sind noch weitere
unterschiedliche Angaben notwendig.

Nachfolgend wird das Ausflllen der Felder anhand der Auswahl einer autorisierten
Transportfirma beschrieben.
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Bei ,Conducente" wird der Name des Fahrers handisch eingetippt. Bei
L1rasportatore™ wird der Nachname oder Firmenname des Transporteurs angeben.
Durch Klicken auf die Pfeiltaste neben dem Namen, erscheint ein Pop-up-Fenster, in
dem alle registrierten Transporteure mit dem eingegebenen Namen aufgelistet sind
und der Betreffende ausgewdhlt werden kann.

Die auf den ausgewahlten Transporteur registrierten Autorisierungen und
Fahrzeugkennzeichen kénnen durch Klicken auf die Pfeiltasten bei den
entsprechenden Felder eingesehen und ausgewahlt werden.

e Wird beim Transport ein Lastwagen verwendet, so muss auf den Pfeil neben
.1arga motrice" geklickt, und das entsprechende Kennzeichen ausgewdhlt
werden

e Wird hingegen ein Anhanger fir den Transport genutzt, so wird auf den Pfeil
neben ,Targa Rimorchio™ geklickt und das Kennzeichen ausgewahilt.

Trasporto con mezzo

0 L]

@ gi trasportatore autorizzat O di trasportatore estero © senza mezzo di trasporto

Conducente:

Si garantisce che gli animali sono trasportati nel rispetto della vigente normativa.

nfettato (ai sensi dell'art. 125 del reg. (UE) 2016/429).

Indirizzo:

Prov.:

Autorizzazione(1): ~ I Data autorizzazione:

Data scadenza:

Targa motrice(1): ~ Targa rimorchio(1): ~ l
Data partenza: 13/08/2026 HH | cancella data Ora di partenza:

Durata viaggio: giorni s ore 2 minuti

(1) La ricerca del Trasportatore pud essere fatta tramite i campi: Trasportatore, Autorizzazione e Targa motrice/rimorchio

Bewegt man die Tiere zu Ful}, so wird ,senza mezzo di trasporto” ausgewdhlt und es
sind keine weiteren Angaben erforderlich.

Li ]
) proprio registrato in BDN/SINVSA ) di traspertatore autorizzato O di trasportatore estero ‘® senza mezzo di trasporte

Mostra sezione Dichiarazioni per il macello e informazioni sulla catena ali (LC.A.)

Cenera doc. informatizzato Abbrechen

* Die rot Felder sind Pfli
** T campi in arancio sono mutuamente obbligatori
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Schritt 8:
Ist alles vollstandig ausgefullt wird auf ,Genera doc. informatizzato" geklickt.

Cenera doc informatizzato

Es sollte dann eine PDF-Datei des Dokumentes erstellt werden, welche
heruntergeladen und gedruckt werden kann.

Berater:innen BRING digital

Nina Hegele +39 342 5146215
Sarah Gruber +39 340 4842951
Martina Kroll +39 344 0651887
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